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Adnotacja. Chociaz naukowcy sa bardzo zainteresowani statusem procesowym skazanego, mechanizm egzekwowania
jego praw nie jest dobrze ustalony. Wraz ze wzrostem liczby przestepstw popelnianych przez mi¢dzynarodowe grupy
przestepcze i ukrainskich emigrantow w sferze zagranicznych stosunkdéw gospodarczych, istnieje pilna potrzeba w
zaangazowaniu tlumacza w celu przezwyciezenia barier jezykowych, zapewnienia praw uczestnikow postepowania
karnego i rozwigzania podstawowych zadan postgpowania karnego. Ten artykut dotyczy udzialu ttumacza w postgpowaniu
karnym. W tym artykule przeprowadzane sg roéwniez kompleksowe badania teoretyczne dotyczace specyfiki znaczenia
udziatu thumacza w dochodzeniu karnym i postgpowaniach sagdowych.

Stowa kluczowe: ttumacz, thumaczenie, skazani, jezyk narodowy, zasady sadownictwa.

THE IMPORTANCE OF THE TRANSLATOR'S PARTICIPATION
IN THE CRIMINAL PROCESS

Oleg Mora
applicant of the University of Modern Thefts (Kyiv, Ukraine)
ORCID ID: 0000-0001-9164-4567
Oleg Mora@ukr.net

Abstract. Although scholars are very interested in the procedural status of a convict, the mechanism for exercising his
rights is insufficiently established. With the increase in the number of criminal offenses committed by international criminal
groups and Ukrainian emigrants in the field of foreign economic relations, there is an urgent need for an interpreter to
overcome language barriers, ensure the rights of participants in criminal proceedings and solve the main tasks of criminal
proceedings. This article is devoted to the participation of a translator in criminal proceedings. This article conducts
a comprehensive theoretical study of the importance of the participation of translators in criminal investigations and trials.
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AHoTanis. Xo4a BUEHI TyKe 3aliKaBJIeHI y IPOLeCyaIbHOMY CTaTyCl 3aCyIKEHOTO, MEXaHi3M peaizamii iHoro mpas
HEJJOCTaTHhO BCTAHOBJICHHH. 31 301IbLICHHSM KiJIbKOCTI KPUMIHAJIBHUX NPABONOPYIIEHb, CKOEHUX MIXKHAPOIHUMH 3J10-
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YMHHUMH YTPYIIOBaHHSIMH Ta YKPaiHCHKMMU eMirpaHTaMHt y cepi 30BHIITHbOCKOHOMIUYHHX BiIHOCHH, BHHUKAE HarajibHa
motpeba y mepeKiragadi [uis MoAgoIaHHsI MOBHUX 0ap’epiB, 3a0€3II€UCHHS IIpaB YIaCHUKIB KPIMiHAJIBHOTO MPOBAIXKCHHS
Ta BUPIIIEHHS OCHOBHHUX 3aBAaHb KPUMiHAJIBHOTO Nponiecy. [laHa cTaTTs NPUCBsIYCHA yYacTi IepeKknaada B KpUMiHAIb-
HOMY CYJOYHMHCTBI. Y il CTaTTi TAaKOXX NMPOBOANTHCS KOMIUIEKCHE TEOPETHYHE JIOCIIKEHHS 0COOMMBOCTEH 3HAUCHHS
y4acTi ImepeKiiaadiB y KpUMiHAJIFHOMY pO3CIIiTyBaHHI Ta CYJJOBUX PO3TIISA/IaX.

KurouoBi ciioBa: nepexinangad, nepexial, 3acyKeHi, HalliloHaIbHA MOBA, IPUHITUIIA CYIOYHHCTBA.

AxTyanbHicTh Temu. Ilporec macmrabHoi iMMirpanii € OJHUM i3 3arajibHUX HACTIIKIB BETUKUX MOJITUIHUX
pedopM HaPUKIHII MUHYJIOTO CTOJITTS, IO MPU3BEIH A0 3MiH Y CBITOBOMY MONITUYHOMY JaHAIadTi Ta pO3BU-
TKY 30BHIITHHOCKOHOMIYHOI TisTbHOCTI. L1 Troam MaroTh cirabke corianbHe 3a0e3MeUeHHs, IO BIUTMBAE HA BHCOKY
HWMOBIPHICTh CTaTH KEPTBOIO KPHUMIHAIBLHOTO MTPABOIIOPYIICHHS. 3 IHIIIOTO OOKY, IICUXOJIOTIS T MEHTATITET JeIKUX
IMMITpaHTIB BIUIMBATUME HA HHX, OO PO3IOYATH HE3aKOHHY AiSUTbHICTh. A TOMY 3pOCTAa€ 4acTOTa Ta MOIUT Ha
CYIIOBHX TIEpEKJIaJIauiB y CIITYMX OMeEpallisiX Ta CyJOBHX 3acCilaHHSX.

3riHO 3 aHAJI30M YMHHOTO KPUMiHAJIBHO-IIPOIIECYaTbHOTO 3aKOHOAABCTRA, IEPEKIaad € IOBHONPABHUM ydac-
HUKOM KPHUMIHAJIBHOTO TPOIIECY, IO TOBOAUTH HASABHICTH B HHOTO HOTO MpolleCcyalbHHUX MpaB Ta 000B’SA3KiB, SKi
nependadeni KpuminaapHUM IpoliecyalbHUM KOAEKCOM YKpaiHH, 10 Ja€ HOMY 3MOTY pa3oM i3 iHIIMMHU y4acHH-
KaM¥ BXOIUTH [0 KPHMIHAIBHOTO Tporecy. BincyTHICTh po3yMiHHS YYaCHHKaMU OIWH OIHOTO, TOOTO IepeKiary,
KOJIM BiH HEOOXIJHHH, MOPYIIUTH CIIJIKYBaHHS MK YYaCHUKaMH MPOIIECY, TOMY BITHOCHHU KPUMIHAIBHOTO CYIIO-
YUHCTBA JIJISl TUX, XTO HE TOBOPUTH JIEP’)KaBHOKO MOBOIO BUTHHO, HE OYIyTh peai3oBaHi.

CtyniHb po3podsieHoCTi TeMH AoCTiTKeHHs. bBesnocepelHb0 MPUALIUIA yBary JTOCTKEHHIO MPaBOBOTO
MOJIOKCHHS MepeKyIaiada sSIK y9acHUKa KpUMIHAJIBHOTO Mpoliecy Taky BueHi sk H.A. A6nynaes, M.T. AmmpOexoBa,
LI Bynosa, O.I1. T'iuuna, O.I1. TonoBinceka, M.A. Ixxadapkymies, .M. Immyxametos, JI.A. Kocrina, O.1O. Kys-
HenoB, O.I1. Kyuunceka, M.I. Jleonenko, B.T. Mamspenko, M.M. Muxeenko, I.JI. Tlerpyxin, ["Il. CapkicsHii,
I'I. Yanryn Ta iHmm.

MeTo10 IHOT0 JOCTIDKCHHS € BU3HAYUTH OCOOIIMBOCTI 3HAYCHHS yUJacTi MepeKIaavdiB y KpUMiHAILHOMY MPO-
BaJKEHHI, & TAKOXK PO3KPUTH BAXKITUBICTh YYACTI MepeKiIagada y KpUMiHAIBHOMY CYyJIOYMHCTBI TSI 3aXUCTY 3aKOH-
HUX TIPaB Ta IHTEPECiB YIaCHUKIB KPUMiHAJIBFHOTO CY/IOYHHCTBA.

Bukian ocHoBHoro marepiady. IIpuHnun 3a0e3neueHHs MOBU KPHUMIHAJIBHOTO MPOBAJXKCHHS € OJHI€I0
3 mepeayMoB, 1100 0co0u OyiIH MO-CIpPaBKHLOMY PiIBHUMHU MEPE 3aKOHOM Ta CYI0M, He3aJIeKHO Bl HalliOHAb-
HOCTI 4 pacu. be3 mepeknanaua, aKimo AesKi 3 HIX HE BOJOMIIOTE MOBOKO KPHMiHAJIHHOTO POBAKCHHS, HEMOXK-
JUBO CTBOPUTH HAJIEKHI YMOBH AJIS CIUIKYBAaHHS MiXX YYaCHHKaMH KPUMIHAJIBHOTO MMPOBAKEHHI. MiXKHApO-
HUU MMaKT PO TPOMAISHCHKI Ta MOMITHYHI rpasa Bix 16 rpyaas 1966 p., KoHBeHIIis Mpo 3aXKCT MpaB JIFOIMHH,
OCHOBOIIOJIOKHUX cBOOOJ Bia 4 ynucromana 1950 p. Ta monoxeHHS YMHHOTO KpHMiHAIBHOTO MPOIECyaTbHOTO
KOZIeKCy YKpaiHU rapaHTyIOTh, [0 KOXKEH, OOBHHYBaueHHH a00 3aCy[KCHHUI y KPUMiHAJIBHOMY IIPaBOIOPY-
HICHHI, MOX¢e O€3KOIITOBHO OTPUMATH JOIOMOTY BiJl IEpeKIafada, SKIO BiH HE PO3yMi€ MOBH, KO KOPHUCTY-
I0TbCA B Cyai, a00 HE MOXKE TOBOPUTHU (PO3MOBIATH) Heto (MiKHApOAHUH MAKT PO TPOMAISHCHKI Ta MOJTITHYHI
npasa, 1966; KoHBeHIIis PO 3aXUCT MPaB JIIOIUHHU 1 OCHOBOIOJIOKHUX cB0O0, 1997; KpuMiHansHuUl mporecy-
anpHUN Komeke Ykpainm, 2013).

BinmoBiHO 0 MPUHIIKITY «PiBHUX MOKITUBOCTEHY, CTOPOHU IIOBUHHI MaTH PiBHI MOXKIIMBOCTI y cripaBi. JXKogHa
CTOpOHA HE MO)XXKE MaTh OyAb-sKOI CYTTE€BOi MEepeBaru Haj iHIIOI cTOPOHOI. CTOPOHM MAalOTh IPAaBO HETAHO
1 I'pyHTOBHO 3pO3YMITH CHUTYALIiI0 3p03yMiJI0I0 MOBOIO. SIKIII0 BiH HE po3yMie a00 HE TOBOPUTH MOBOIO, SIKOIO KOPHC-
TYIOTbCA B CyAl, TO 0c00a Ma€ IPaBO OTPUMAaTH OE3KOILTOBHY JONOMOrY Bii mepekiajgada. BigmominHe moTpu-
MaHHS LbOT0 IPUHIMITY JyXe BaXKIIUBO AJ1s 3a0e3MedeHHs piIBHOCTI BCiX YYaCHMKIB MPOLECY, HE3aJIeKHO BiJl pacH,
KOJIbOPY IIKipH, HAIIIOHATBHOCT] Y MOBH. OCh 4OMY pO3YMiHHS MOBH, SIKa BHKOPHCTOBYETHCS [UISI KPUMIHATIBHOTO
MIPOIOBKEHHS, 1 T€, IO BCl YYACHUKHU PO3YMIIOTh 3MICT MPOIIECYyaTbHUX i, BUMHCHHX i 9aC PO3TISAAY CIIPABH
0 CYTi, € HAJI3BUYAHO BXXJIMBUM aCIIEKTOM peai3allii mpaB CyJJOBOTO 3aXHCTy. Y4acTh IMepeKiIagadiB y KpUMi-
HAJIFHOMY CY[JOYMHCTBI € TapaHTI€IO PaB YYACHUKIB Ha CIIPAaBEIIMBHI CYTOBUH PO3ITIA] Ta BUHECEHHS 3aKOHHUX
Ta OOIPYHTOBAHUX CYAOBUX pillleHb. J{1s1 JOCATHEHHS Ili€l MEeTH BCl YYaCHUKH CyJIOYMHCTBA MOBHHHI MOBHICTIO
OBOJIOAITU MOBOIO CyAOBOIO IIPOIIECY.

Binmosinuo mo ct. 29 KIIK Ykpainu 3acymkeHOMY K YIaCHUKY KPUMIHAIBHOTO MPOBAIKEHHS Y pasi, SKIIOo
BiH HE BOJIOJII€ UM HE TOCHUTH BOJIOIIE AEP>KaBHOIO MOBOIO, HATAETHCS IIPABO ABATH ITOKa3aHHsI, 3asBIATH KIIO-
MTOTaHHSI 1 IMOIaBaTH CKApTH, BUCTYIATH B CY/l PiIHOIO a00 iHIIIOI0 MOBOIO, SKOIO BiH BOJIOI€, KOPHUCTYIOUYHCH
y pasi HeoOXigHOCTI mocyramMu nepeknanada (KpuminanpHu nponecyanbHuid koneke Ykpaiau, 2013). 3Biacu
BUIUIMBAE, IO JUIS 3aIyUCHHS 10 KpUMiHAJIBHOTO MPOBAKEHHS Nepekiiagada Tpeda 3’ aCyBaTH, UM BOJOAIE 3aCy-
JOKEHUH Jep:KaBHOI MOBOIO.

[epexman po3mIIAETHCS K CHOCIO CIUIKYBaHHS MiX JIFOIBMH, KOIU BOHH 3 MEBHHUX MPHYUH HE PO3YMIIOTH
OIIMH OJHOTO: Yepe3 He3HAHHS MOBH, HE3HAHHS MOBH OIMH OJHOTO a00 Yepe3 HEMOKIHBICTh BIITBOPUTH 3BYKOBY
MOoBy. OCHOBHOIO (POPMOIO MUCIICHHS € MOBHO-YCHE a00 muchbMoBe. OnHaK icHYe i iHIma (opMa JTFOICHKOTO CITij-
KyBaHHSI-KECTH, MiMiKa a00 MOBa TaJIbIIiB.

VY KpUMiHaJIBPHUX MHPOBAKCHHSAX MOTPIOCH TOYHMH NEpeKiad, OCKUIBKH BUPILICHHS KPUMIHAJBHHUX CIIPAB
3aJIeKUTh BiJ TOUHOCTI iH(opmanii, oTpumaHoi Bix Jromel, siki He BOJIOJIIOTH MOBOIO MpOBakeHHs. [lepekia-
Jadi — 1e JIOAM, AKi BOIOAIIOTE MOBOIO, MAIOTh 3HAHHS, HEOOXiIHI [UIs MepeKnay, Ta 6epyTh y4acTb y KpHMi-
HAJIbHUX TIPOBA/DKCHHSX Y BHIIA/IKAX, 3a3HAYCHNX y 3aKOHONABCTBI Ykpainn. Ocobu, siki mOTpedyoTh JONOMOru
nepeKiagaya, MOXYTh OyTH ITi03pIOBaHIMH, OOBHHYBAYCHUMH, MOTEPIUTUMH Ta HIIHMHU YIaCHHKaMH 31 CBOIMHU
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IHTepecaMH, a TaKOXK CBIZKAMH, CKCIIEPTaMH TOLO. JIOTATH 3 y4aCTIO IYXHX, HIMHX Ta ITyXOHIMEX 0Ci0 Ta Oy/b-
SIKI CITi4l [T MOXKYTH IPOBOIMTHCS TiIBKHM B NPHCYTHOCTI nepekinaiada. Ilepekiagad MOBUHEH NEPEBECTH BCE
CKa3aHe CIIiIIMM, TPOKYPOPOM Ta CY[ICIO Y JKECTH, a KECTH 0COOM 3 iHBaJIiIHICTIO Ha 3BUYaifHy MOBY. be3 ydacti
HepeKIagaqiB HEeMOXJINBO IPOBOJUTH PO3CIiLyBaHHs Ta MPOIECyabHi Aii 3a y4acTo IUX 0cib.

Crix nam’araT, 110 00BUHYBa4eHi (M1103pIOBaHi), AKi 3a3BUYail pO3MOBJISIIOTH AEPKaBHOI MOBOIO Ha MOOYTO-
BOMY piBHi, OYIyTh MParHyTH 3aIyYUTH IO CIIPaBH Iepekianada. Y CyIoBill MPaKTUIl TaKi 3aIliTH 3a3BUYall CXBa-
JIOIOTHCS HA TiM MiACTaBi, [0 MOBHHX 3HAHB HA TAKOMY PiBHI HEAOCTATHHO IJIS IPABIIBHOTO PO3YMiHHS TOHSITH
Ta CHCTEM KPUMIiHAJIHHOTO MPpaBa Ta KpUMIHAIBHOTO TpoIiecy, a 6€3 IbOro 0COOM He MOXKYTh €(EKTHBHO 3aXHCTUTH
BJIACHI IHTEpECH.

VY SKUTTI 9acTO TPAIUIAIOTECS CHUTYaIlil, KOJIM IHOsiBa KOMIIETCHTHUX IEPEKIIaadiB CTAa€ BUPINIAILHUM YHHHHU-
KOM y cyfoBux cnpasax. CynoBuil nepekianad — oco0a, SIKy HE LIKaBUTh PE3yJbTaT CIPaBH, MOXXE PO3MOBILITU
MOBOI0, HEOOXIIHOO JUIs MIEpeKIay, a TAKOXK 3alpollleHUH yCTaHOBO YK 0c000!0, siKa Oepe yuacTb y po3ciHiLy-
BaHHI Ta CYJOBUX JisIX y CIIPaBi, y HACTYIIHAX BUITAJKaX, SKIIO MiT03pIOBaHI, 0OBUHYBAaYCHHUH, 3aCYPKSHHH Ta 1X
3aXHMCHHUKH HE BOJIOAIIOTH MOBOIO KPUMIHAJIHLHOTO TPOBAIKCHHS.

Y kpuMiHAIILHOMY TIPOBAJ’KEHH1 BUKOPUCTOBYIOTHCS JIB1 (POPMH MEPEKIIay: YCHHN Ta MMChbMOBHN. YCHUH niepe-
KJIaJ{ BUKOPUCTOBYETHCS Y PO3CIIAYBAaHHAX Ta IMiJl Yac CyAOBHX 3aCiaHb M1 4ac CIJIKYBaHHS IMEPEKIIaIadiB 3 0CO-
Oamu, sIKi He BOJIOJIIOTH MOBOIO mpoliecy. Ko HeoOXiIHO MepeKIacTH MUChbMOBUN JTOKYMEHT MOBOKO CyIOBOTO
po3mIsLy a00 BPYUYUTH KOO JIOKYMEHTA 3 CYZI0BOTO MPOLECY 0c00i, fIKa HE BOJOJI€ MOBOIO CyIOBOTO PO3IIIAAY,
abo JIOKYMEHT, OTpUMaHHii Bij L€l 0COOH, MOBMHEH OYTH MEPEKIaJCHUH MOBOKO CYJOBOTO PO3IVISAY MOTPiOeH
nuceMoBHH niepekian (Amues, 2015: 69). [epeknan y KpuMiHAIBHOMY MPOBAHKEHH] TTOBUHEH BiJIMOBIIaTH BUMO-
raM: TOYHUM, TOBHUM, TIPAaBAUBUM Ta 00’ €KTHBHHM.

Yci mporiecyaibHi JOKYMEHTH MalOTh OyTH TIepeKyia/ieHi MOBOO 3aIliKaBJIeHOi CTOPOHH BiJIMOBIIHO JIO TIOJO-
*eHb KpHMiHaNIbHO-TIPOILECYaIFHOTO 3aKOHY, BIATIOBIIHO 0 IPOLECYaJFHOTO CTAaTyCy cTOpoHH. [lucemoBwmit
MepeKIIaj MpoleCcyabHOro JOKyMEHTa MOBUHEH OyTH MOBHICTIO MPaBUIBHUM, 0€3 CKOPOYEHB Ta BIAMOBIAaTH HOTO
cTpykTypi. [lepexnanenuii Texct (ainy nporpaMu noBUHEH OyTH MiANMCAHUN NepekiiajadeM Ha KOXKHIM CTOPIHLII.
[epexmaneHi TEKCTH CYJOBUX JOKYMEHTIB CKJIaJICHI B JBOX MPUMIPHHUKAX, OJMH TOAAETHCS IO MaTepialiB KPUMi-
HAJIFHOTO IPOBaKEHHS, a IHIIHH epeaaeThest 0cobi. [lepekita iHIMX KpIMiHATEHO-TIPOLECYAIbHIX JOKYMCHTIB
CJIiJT TIPOBOJIMTH JTUIIIE 32 KIIOMOTaHHIM 3a3HadeHux ocib ([abueii, 2018: 107).

VYyacTs y mpoiieci nepekiiagaya Moxxe 30aIaHCyBaTH MOKJIMBICTD 3aXUCTY TPaB THX, XTO BOJIO/I€ MOBOIO MPO-
Ba/UKEHHSI, Ta THX, XTO HE BOJIOJi€ MOBOIO Iporecy. [lepexnanau 3abe3nedye peanizallito MpUHIKIY PiBHUX IpaB
y KpUMiHaJIbHOMY Ipolieci YkpaiHu. BioOBiHO [0 CyI0BOT MpakTHKH, MpoIecyalbHa AISUTBHICTh Mepekiiaaada
y Tary3i 3HaHb MOBH SIK EKCIIEPTa TAKOXK BILTMBAE HA PiBEHb peai3allii MPUHIIMITY 3MarajJbHOCTi. Y KPUMIHATBHOMY
CYIOYMHCTBI IIepeKIIaiadi HaIaloTh TEXHIYHY JOTIOMOTY, 3aCTOCOBYIOUH CIIeHialbHi 3HAHHS.

3aBjaHHs Mepekiiazaya — peari3yBaTH IPHHIMI CYIOBOi MOBH Ta peaji3yBaTH IpaBa oci0, sSki OepyTh
y4acTh B KPUMiHAJIbHUX MPOBAKEHHSX, 3aXHINATH CBOI iIHTEPECH, HABITh SKIIO BOHU HE BOJOIIIOTH CYJOBOIO
MOBOI0. MeTa nepekiiay — MaKkCUMallbHO TOYHO 1 9iTKO IOHECTH 3MICT YCHUX 3asB MOCAJOBUX OCI0 Ta iHIIUX
YYaCHUKIB JI0 THX, XTO HE BOJOJi€ MOBOK CIIpaBH (iHO3EMHOIO MOBOIO), 3MICT JIOKYMEHTIB, Ta YCHi 3asiBH
MOoCcanoBUX OCi0 Ta IHIIUX YYaCHHUKIB CYIOBOTO mpouecy. Y I[bOMY BUIMAJKY MiJ MEPEKIaJoM PO3yMi€ThCA
MOBHE 1 MpaBUJIbHE BUPaXKEHHs iH(GOpMAIil OJHIEI0 MOBOIO, TOOTO iH(OpMAIIis, BUCIOBICHA 1HIIOKW (1HO3EeM-
HOIO) MOBOIO, 1 1T iHQOpMAaIlis HEIOCTYIMHA YYaCHUKAM CyIOBOTO Iporecy. ToMy IyKe BaKIUBO, 00 mepe-
KJIaJlad BHSIBUB €JHICTH 3MICTY Ta (OPMHU y TIepeKIIai, o0 MaKCUMaIbHO TOYHO MepeaTH XapaKTEePUCTUKH
Ta 3MICTOBE HaBaHTAXXCHHS TOJIOCY YU JIOKYMEHTa 1HIIOK MOBOI, a TaKOX BIAMOBIJATH XapaKTEPUCTHUKAM
Ta 3MICTOBOMY HAaBAHTAKCHHIO OPUTIHAJIHHUM TEKCT. Y3aralbHIOIOUH 1i BU3HAUYCHHS, MOJKHA 3pOOUTH BHCHO-
BOK, 0 NepeKIafad € eKCIepToOM y raiysi crenianbHux 3HaHb. CIijJl 3a3HAYUTH, 1[0 IIe eKCIepT (crenianict)
y 3HaHHI MOBH, /)K€ HE KOXEH, XTO BOJIOAIE 1HO3EMHOIO MOBOIO a00 CIUIKYETbCS 3 MIYXUMHU YU TIYyXHUMH,
MOJKE CTaTH IepeKiiagadeM B KpUMiHAIBHUX MPOBaKEHHAX. SIK MPaBUIEHO 3a3HAYCHO B IOPUAMYHIN JiTepa-
Typi, KpiM 3HAHHS MOBH, IepeKIIajiadi MOBUHHI MATH IIe JIeIKi HABUYIKH, OCOOIMBO IOPHINYHY TEPMiHOJIOTIIO
Ta iHIIy creniaibHy Jekcuky (CaBuyk, 2020: 190).

[epexmamadi BigirpatoTh KJIIOYOBY POJH Y BCTAHOBIECHHI MOBHHX 3B'SI3KiB Ta BiIHOCHH MiX CTOPOHAMH, IIO
OepyTh ydacTb y cydoBoMy mporeci. 3a cioBamu B. ManspeHka, nepekiagadi € HailOLnbll HEMOMITHUMH IIPO-
HeAypHUMHU (irypaMmu cepell TUX, XTO CIpHUsE€ MPOBAHKEHHIO, a 1HOMI 1€ € HaJI3BHYaiiHO Ba)XJIMBUM y Tpoleci
(Manspenko, 2006). be3 nepekianadya HEMOXKIMBO IIPOBOJUTH MiArOTOBYI Ta CYIOBI [ii, @ TAKOXK 3aXHILATH MTPpaBa
Ta TPOMAJSHCHKI IpaBa Ta CBOOOIM, KOJH OyHb-SKUI YYacHHK IIPOIECY HE BOJIOIIE€ a00 HE BOJIOIIE€ JOCTaTHBO
XOPOIIOIO HAI[IOHAIEHOIO MOBOIO.

3aKOHO/IABIII BBaXKAKOTh, 1[0 YYACTh MEPEKIIaAaqiB — IIe HE TEXHIYHUN 3aci0, a KOHCTUTYIIiIiHA TapaHTis MpaB
TpOMaJIsiH Ta iHTepeciB mpaBocynas. O4eBUIHO, IO 3aKOHOAABYA SKICTh MPaB MepekiiaIadiB Ta iX y4acTh y Tpo-
Leypax iCTOTHO 3aJIeXKUTh BiJl TOTO, YU MOJINBO JIIOASAM, sIKi HE BOIOIIOTH HalliOHAJIBHOIO MOBOIO, OpaTH MOBHY
yuacTs y cygoBomy npoueci (Bacunbepa-11lanamosa, 2015: 63).

Ciin 3a3Ha4MTH, 110 YMOBH AISUIBHOCTI MepeKiazada € crnenu(ivHAMH i CHIIBHO BiAPI3HSIIOTHCS Bil YMOB
y 1HIMX cdepax missmbHOCTI. [lepexian 3aiHCHIOETBCA B OQIIIHHOMY, 3a3BHYall TICHXOJIOTIYHO HAIPYKCHOMY
cepenosuli. [lepeknamadaM 1HOII TOBOIUTHCS MPAIFOBATH 3 JIFOABMH, SIKi TIEpEHECIIN BaKKi (Pi3udHi a00 meuXivHi
TpPaBMH Ta MAIOTh IICUX1YHI TpymHOIIi. [HOMI MicrieM pOOOTH € METUYHUI 3aKIIaj], MicIle 3I0YMHY TOIO. AJle TIiepe-
KJ1aiadyaM HOTPiOHO IIBUIKO pearyBaty i B Oyib-sIKiil cuTyarlii moCTifHO IePEeXOqUTH 3 OHi€T MOBH HA iHIITY.
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Bucnosku. IlinBoasuu micyMoK, MOXKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, 1110 OCHOBHE 3aBAaHHs NIEpeKIaaya — BUKOHATH
TOYHI Ta MPaBUIIBHI MEPEKIaIy, 00 3pO3yMITH YYaCHHKIB IPOLECY, SKI HE PO3MOBIIIFOTE MOBOIO CYIOBOTO PO3-
DAY, Ta XapakTep Ta 3MIiCT CYJOBOi IMOBEIIHKH ITiJ 9ac CyIOBOTO po3nridy. [lepeknanay € He3aJe:)KHUM Ta aBTO-
HOMHHM yYaCHUKOM CyIOYHMHCTBA. Bin HanmineHuii 6ararsmMa mpaBaMu Ta 000B’sI3KaMH IS HAJISKHOTO BUKOHAHHS
CBOIX MpPOINECyaNbHUX (YHKITIH.

OyHKIS mepekafada MOJsMrae y BU3HAUCHHI (DAKTiB 3a JOMOMOIOK MPAaBMWIBHUX Ta TMOBHHUX IEPEKIIAMiB
Ta JI0NIOMO31 CTOPOHAM Y Tpolieci OTpuMaHHsA iHGopMalii PO CUTYaLi0 y CIPaBi.
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